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Xanadu. Un jeu de
contrastesaux accents
personnels.

Cette gamme de meubles de salle de bains
suit le principe du collage : un aménagement
vivant au caractére individuel est généré par
un mélange d’ancien et de neuf, de classique
et de contemporain et de meubles et
d’accessoires que I'on aime. Ces derniers sont
essentiels pour ces collages, car ils conférent
a chaque intérieur sa propre personnalité.
Pour tout ce que nous aimons et voulons
présenter, Xanadu propose des BoiteStage
éclairées par LED. Avec leur délicat design de
cadre, elles s'intégrent dans les fagades des
meubles ou dans les armoires de toilettes.

Le jeu contrasté de parties fonctionnelles
ouvertes et fermées, nous invite a découvrir
des situations extraverties telles des images
de fagade, qui, a la lumiére d’un scénario, se
transforment en scénes pleines d’ambiance
s’inscrivant dans le style iconique de Xanadu.

Le concept de quadrillage polyvalent offre
une large diversité de modéles riches de

plus de 60 mélanges différents de matériaux,
plusieurs plans vasque en composite minéral,
en matiere minérale ou en céramique, sans
oublier les multiples armoires de toilette

et les éléments a étagéres adaptables
individuellement a tous les types de besoins
et de styles d'aménagement. Vous avez en
outre le choix entre des tiroirs sans poignées
avec une technique d'ouverture Push-to-open
ou équipées d’élégantes poignées design en
aluminium poli..

Foqus. Gioco di contrasti
con accenti personall,

Questa linea di arredo da bagno segue il
principio del collage: un mix di vecchio e
nuovo, classico e contemporaneo, mobilio e
ornamenti diventati cari crea un arredamento
vivo, dal carattere individuale. Per questi
collage gli accessori sono essenziali, perché
sono loro a conferire a ogni interno una
personalita unica. Per tutto cido che amiamo e
vogliamo mostrare Xanadu offre le StageBox
illuminate a LED, con un frame-design snello,
integrate in modo variabile negli elementi

Xanadu

Ein Spiel der Kontraste mit
personlichen Akzenten.

frontali degli armadi e negli armadi a specchi.
Nella vivace interazione di contrasti tra le aree
funzionali aperte e chiuse si creano situazioni
orientate verso I'esterno, simili a facciate,

che nello scenario delle luci si trasformano

in palcoscenici di grande atmosfera che
caratterizzano lo stile iconico di Xanadu.

Il concetto a griglia variabile offre un'enorme
varieta di tipologie: con oltre 60 varianti di
accostamenti di materiali, lavabi in ceramica,
mineralguss e materiali a base di minerali,
armadi a specchio ed elementi per scaffali, il
concetto puo venire adeguato individualmente
alle esigenze e agli stili di arredamento piu
differenziati. Inoltre potete scegliere tra ante
senza impugnature, con pregiata tecnologia
push-to-open, o la dotazione con eleganti
impugnature di design in alluminio lucidato.

Xanadu. A game of
contrasts with personal
touches.

This bathroom furniture range follows the
collage principle: an interesting design with
individual character is created by mixing

old and new, from classicism and zeitgeist,
from furnishings and popular accessories.
Accessories for these collages are essential
because it is these that give every interior its
unique personality. For everything that we
love and want to show. Xanadu offers LED-
illuminated StageBoxes, which are variably
integrated into the slender frame design

in both the cabinet fronts and the mirror
cabinet. The contrasting interplay of open and
closed functional areas creates extroverted,
fagade-like situations that transform into
atmospheric scenes in the lighting scenario
and characterise Xanadu's iconic style.

The variable grid concept offers you a huge
variety of types, which can be individually
adapted to different requirements and interior
styles with more than 60 material mix variants,
various mineral cast, mineral composite and
ceramic washbasins as well as different mirror
cabinets and shelving elements. In addition,
you can choose between handleless drawers
with excellent push-to-open technology and
stylishly polished aluminium design handles.

Diese Badmdbel-Serie folgt dem
Prinzip der Collage: Eine lebendige
Einrichtung mit individuellem Charak-
ter entsteht durch eine Mischung aus
Alt und Neu, aus Klassik und Zeitgeist,
aus Mobiliar und liebgewonnener
Staffage. Accessoires sind fir diese
Collagen essentiell, denn erst sie
geben jedem Interieur eine einzigar-
tige Persodnlichkeit. Fur all das, was
wir lieben und zeigen wollen, bietet
Xanadu LED-beleuchtete StageBoxen,
die in grazilem Frame-Design variabel
sowohl in den Schrankfronten als auch
im Spiegelschrank integriert sind. Im
kontrastreichen Zusammenspiel von
offenen und geschlossenen Funkti-
onsbreichen entstehen extrovertierte,
fassadenartige Situationen, die sich
im Lichtszenario zu stimmungsvollen
Biihnen wandeln und den ikonischen
Style von Xanadu pragen.

Das variable Rasterkonzept bietet
Ihnen eine enorme Typenvielfalt, die
mit mehr als 60 Materialmixvarianten,
diversen Mineralguss-, Mineralwerk-
stoff- und Keramik-Waschtischen
sowie verschiedenen Spiegelschran-
ken und Regalelementen individuell
an unterschiedliche Bedurfnisse und
Einrichtungsstile angepasst werden
kann. Zudem haben Sie die Wahl
zwischen grifflosen Laden mit erst-
klassiger Push-to-open-Technik und
der Ausstattung mit stilvollen L-Cube
Designgriffen in Alu poliert.
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Pure Vielseitigkert.

Xanadu bietet Ihnen vielfaltige Wahimdglichkeiten beim Zusammenstellen lhres neuen Traumbades.

\\fr/‘ La diversité a I’état pur. Xanadu vous offre un large éventail d'options pour aménager la nouvelle salle de bains de vos réves.

(it)
N
N
\en)

Versatilita pura. Xanadu offre svariate possibilita di combinazione degli elementi d'arredo del bagno dei vostri sogni.

Pure versatility. Xanadu offers you a wide range of options for putting together your new dream bathroom.

Mbbel optional auch mit L-Cube
Griffen Alu poliert erhdltlich.

N ,
‘\fr/‘ Les meubles sont également
~ disponibles avec des poignées L-Cube
en aluminium poli

7
(it) Come optional i mobili sono disponibili
~anche con impugnature L-Cube in
alluminio lucidato

a
3/

Furniture optionally also available with
polished aluminium L-Cube handles

XANADU 01

KORPUS UND FRONT STAGEBOX WASCHTISCHE
Coloris des fagades BoiteStage Plans vasque
Colori decorativi dei frontali Stagebox Lavabi
Colours of fronts StageBox Washbasins
Mineralguss- und
o o Mineralwerkstoffwaschtische
WeﬁMatt WeﬁMatt Les plans'vlasquels en composite minéral
Blane mat Blang mat et en matériau minéral
Bianco opaco Bianco opaco | piani lavabo in quarzo sintetico e
Matt white Matt white materiale minerale
Mineral cast and solid surface washstands
10 10
Weif$ Glanz Weif§ Glanz
Blanc brillant Blanc brillant
Bianco lucido Bianco lucido $ LE]NA 50
White gloss White gloss T50
95 70 .
. Glas-Waschtische
Espen Ahorn Toreno Eiche
Chéne frangais Chéne Toreno Plans vasque en verre
French Oak Rovere Toreno Lavabi in vetro
French oak Toreno Oak Glass washbasins
70 50 o VENTO
Toreno Eiche Schlosseiche Glanz oder
Chéne Toreno Havane Matt
Rovere Toreno Havanna T50
Toreno Oak Havanna
Verbundwerkstoffe
98 59 kombiniert mit Aufsatzkeramiken
Avio Lirche Graphit Glanz Matériaux composites combinés avec des
Cohiba Anthracite ultra brillant vasques a poser en céramique

Cohiba

Cohiba

Schlosseiche
Erable de chateau
Rovere Castello
Castle oak

94

Raucheiche
Chéne fumé
Rovere affumicato
Smoked oak

59

Graphit Glanz
Anthracite ultra brillant
Antracite superlucido
Anthracite high gloss

83
Betuna
Betuna
Betuna
Betuna

47

Ferrusta
Ferrusta
Ferrusta
Ferrusta

6

W

: .

Antracite superlucido
Anthracite high gloss

83
Betuna
Betuna
Betuna
Betuna

47

Ferrusta
Ferrusta
Ferrusta
Ferrusta

Materiali compositi combinati con
ceramiche da appoggio
Composite material combined with
attachment ceramics

BOLA
@37

CcoA
T36,B54

Keramik-Waschtische

Plans vasque en céramique
Piani lavabo in ceramica
ceramic washbasins

o
CULT
T 47

4
PRADO
T46

.¢.

® CASSETTA
T455

o

o QUARO
T45
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XANADU 01

DESIGNVORSCHLAG

XA 01 L
Front und Korpus:
Schiosseiche

StageBox:
Weiff Glanz

Glas-Waschtischplatte
Beckenform Vento

Spiegelschrank: Tiefé 14 cm
Auch als Nischeneinbau erhdltlich

38

N
(en)

" —

Fagade et corps : érable de chateau, BoiteStage : blanc brillant, plan vasque en verre, vasque de forme Vento, armoire de toilette : profondeur 14 cm,

Egalement disponible en niche encastrée

Elemento frontale e corpo del mobile: rovere Castello, StageBox: bianco lucido, piano del lavabo in vetro , forma del lavabo: Vento, armadio a specchio:

profondita 14 cm, disponibile anche come installazione per nicchia

Front and corpus: Castle oak, StageBox: White gloss, glass washbasin slab, basin shape Vento, mirror cabinet: depth 14 cm, also available as an alcove
installation
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XANADU 02

DESIGNVORSCHLAG

40

XA 02 R

Front und Korpus:
Graphit Glanz
StageBoxes:
Toreno Eiche

Waschtisch:
Keramik ,Cult” 125

‘\/f};‘

( it )

‘/en\‘

Facade et corps : graphite scintillant, BoiteStage : chéne Toreno, plan vasque : céramique « Cult » 125
Elemento frontale e corpo del mobile: grafite lucida, StageBox: rovere Toreno, lavabo: ceramica "Cult" 125

Front and corpus: Graphite gloss, StageBoxes: Toreno oak, washbasin: ceramic “Cult” 125



XANADU 02

DESIGNVORSCHLAG

XA 02 R

Front und Korpus:
Graphit Glanz
StageBoxes:
Toreno Eiche

Waschtisch:
Keramil ,Cult” 125

fr Fagade et corps : graphite scintillant, BoiteStage : chéne Toreno, plan vasque : céramique « Cult » 125

lt Elemento frontale e corpo del mobile: grafite lucida, StageBox: rovere Toreno, lavabo: ceramica "Cult" 125

en Front and corpus: Graphite gloss, StageBoxes: Toreno oak, washbasin: ceramic “Cult” 125
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XANADU 083

DESIGNVORSCHLAG
XA 03 R

Front und Korpus:
Espen Ahorn

StageBoxes:
Graphit Glanz

Mineralwerkstoff-Waschtischplatte
Beckenform Luna 50

) Fagade et corps : érable Espen, BoiteStage : graphite scintillant, plan vasque en matiere minérale,
forme de vasque Luna 50

it ) Elemento frontale e corpo del mobile: pioppo acero, StageBox: grafite lucida, piano lavabo in materiale
a base di minerali, forma del lavabo: Luna 50

) Front and corpus: Espen maple, StageBoxes: Graphite gloss, mineral material washbasin slab, basin
shape Luna 50




XANADU 04

DESIGNVORSCHLAG
H H XA 04 R

; Woem Front und Korpus:

Weifs Matt
] | i

OpenCubes:
H H Ferrusta

H H Compact Waschtischplatte:

99,0 40,0 We‘y’f Matt

Keramik Aufsatzbecken:
Bola

fr Fagade : Fagade et corps : blanc mat, BoiteStage : Ferrusta, plan vasque compact : blanc mat, vasque sur plan en céramique : Bola

lt Elemento frontale e corpo del mobile: bianco opaco, StageBoxes: Ferrusta, piano del lavabo Compact: bianco opaco, ceramica lavabo da appoggio: Bola

en Front and corpus: Matt white, StageBoxes: Ferrusta, compact washbasin slab: Matt white, ceramic attachment basin: Bola
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EESOI:TVORSCHLAG FOQ['JS 05

Front und Korpus:
Espen Ahorn

OpenCubes:
Weif§ Matt

Keramik: Quaro 60

60,0

Yo

@ Fagade et corps : érable Espen, OpenCubes : blanc mat, céramique : Quaro 60

@ Elemento frontale e corpo del mobile: pioppo acero, OpenCubes: bianco opaco, ceramica: Quaro 60

Front and corpus: Espen Maple, OpenCubes: Matt White, ceramic: Quaro 60
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Conform Badmoébel GmbH
A-6460 Imst / Tirol, Brennbichl 60
T +43 (0)5412-63493, F 63493-11
office@conformbad.at
www.conformbad.at

MaB- und technische Anderungen, die der Weiterentwicklung dienen, behalten wir uns vor.
Die abgebildeten Farben kénnen aus drucktechnischen Griinden abweichen.
Verkauf Uber den Sanitarfachhandel.

(\fl‘ ) Nous nous réservons le droit de procéder a des modifications techniques et dimensionnelles au nom du progres technique. Les couleurs reproduites
dans cette publication peuvent différer des couleurs réelles pour des raisons liées aux techniques d’impression. Vente par I'intermédiaire de
grossistes en sanitaire.

(it ) Cisiriserva il diritto di apportare modifiche dimensionali e tecniche necessarie allo sviluppo dei prodotti. Per motivi tecnici legati alla stampa, si
~ possono verificare delle divergenze con i colori reali. Vendita tramite punti vendita specializzati in sanitari.

\\en7 Subject to different sizes and technical changes due to further development. The colours shown may differ owing to printing reasons. On sale at
~ specialist bathroom stores.

Ihr Bader-Fachbetrieb

Votre spécialiste en salles de bains
Il fornitore specializzato per il vostro bagno
Your bathroom specialist

Bildnachweis: Kresser Glnter Fotografia* Ibk_Madrid, Michael Gasser - Innsbruck, shutterstock (Seite 8 - abeele), thinkstock (Seite 12 - Giulio_Fornasar, Seite 177 - jandrielombard, Seite 186 - Comstock



